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 Installazione Orizzontale e Verticale Placche "AVE TOUCH" e Placche "Vera44"
 Horizontal and Vertical "AVE TOUCH" and "Vera44" front plates installation

Nell'esempio 2503MG + BLAS35
In the example 2503MG + BLAS35

Nell'esempio 2503MG + BLAS25
In the example 2503MG + BLAS25
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Yes

Scatola rettangolare 3 moduli   3 modules rectangular box

Note installative placche “Ave Touch” in alluminio   
"Ave Touch” aluminium front plates installation instructions 

IMPORTANTE!
Sensibilità dispositivi AveTouch 
Per garantire il corretto funzionamento dei dispositivi 
Ave Touch “a scomparsa” con la placca in alluminio è 
necessario impostare sui dispositivi stessi la massima 
sensibilità (vedi immagine riportata a lato e istruzioni 
allegate al prodotto, paragrafo PROGRAMMAZIONE)

IMPORTANT!
Ave Touch device sensitivity
In order to grant proper functionality of Ave Touch “hidden” 
devices with the aluminium plate it is necessary to set on 
the devices the maximum sensitivity (see instructions at-
tached to the product, PROGRAMMING paragraph) 

SOSTITUZIONE VETRINO 
Per sostituire il vetrino liscio montato sulla placca con 
un vetrino con laseratura frontale per l’identificazione 
del punto di comando procedere seguendo le istruzioni 
riportate a lato

FRONT GLASS REPLACEMENT 
To replace the clear front glass installed on the plate 
with a lasered front glass for identification of the control 
area proceed following the instructions reported aside
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